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AVERTISSEMENTS GENERAUX
Apras avalr débelé lapparel, assurez-vous quil @st Intact, 8 vous gvez des dou’res re 'utlisez pas e
aclresser-vous ¢ noffe Centre de Sarviga,
l.es emballages de cet apparel (sacs en piastique, polystyrsna sxpan:é, efe.) sont des sources poten-
tlelles cla dunger. Ne les Iaisser pas & lo portée des enfants |
*  Avant de brancher 'opparsll, vérifiez 3l la tension Indiqués sur la plague signaldfique corespong &
celle du sectaur,
= Branchaz I'apporell exclusivement sur une prise de courant d'une instellation dlectrlous conforms
Qux normes en vigelr en matlere J'installations civiss,
= Linstaligtion doit &tre adequate & o puissanes naminals ds I'apparsil ef munle of'un conductsur
de ferre efficacs. ‘
= Cet appareil delt éire desting exclusivement ¢ [ usage polr lequel il @ 1@ expresément canguy,
c'esta-clire comime climetissur pour locaux domestigues et simllalres,
v Tout autre wangs sera conddédnrd comme impropre e par consequent dangersux,
*  Le constructeur ne poura &fre tanu pour responsable de dogdts découlant d'usages Improgres,
incorascts ot iralsonngs,
L'utlisation d'un apparell slectrigue comporta I'clservonce de guelgques régles fondamentalas, en
parilculier
*  Ne touchsz pos I'apparel les mains ou las pieds moulllés ou humides,
* Nz ldissez pas |'oppareil expraé aux agents atmosphargues (pluls, solell, etc.).
v Postlfonnez toyjours |'opparell sur une surfaces stabie.
=~ Nutilsez Jamcis 'opporsll a preximité d'une baignolé, d'uns douche au d'un Iovabe (distance
minimale 1 matrs),
= EHoignez 'apparsil des podles électiquss, radinteurs souflanis et autres opparslls générant de la
chalaur,
fvitez d'infroculie des objets dans ies fentes de ventlliatlon o' ospiration out de soufiloge,
Mainfenaz Ung distange minimale des meubles et des murs de 5C cm.
Ne posez rian sur l'apparel,
Evitey tout contoct ovec das substances chimiques
N'utilisez pds I'appareil sans fittre.
N ufllsaz pos o fiehe pouwr allumar/steindre I"'apporsil. Utllsez toujours I interrupteur sur o tableau
de commonds.
Nettoyez le fitre quand Il st sale, Uapparell est keoucoup pius efflcace 5l la filtra & ol 25t progpra.
Ne [Qlssez pos les enfants Nl les parsennss Incapables utilser I"'apeareil sans survailance.
Ne |zlssez pos les enfonts jousr avec 'apparesil.
 Souvent, les enfants, les personnes &gées et les handlcapes ne sont pas conscients du dangsr qua
peut représentar un appanell électigus an marche, Ldpparell ne davralt jJamals &fra willise sans o
supervisien d'un adulte,
= Ne kronchez pas 'opparesil sur una mulilrise nl sur une rwilgnge,
+  Evifez de couper et d’enfortliler le cordon o alimentation,
= Avant toute apératlon de nettoyoge ou d'antretien, ardtez o dékyanches "apparal ou coupaz e
courant au disionctaw,
= En cas de panng ef/ou dm mauvals fonctionnaement de I'apparsil, arréiez-le et i’y touchez plus,
+  Pour toute réparation, adrasez-vous exclusivernent & un Centre da Service agréa of exlgez das
pigces detachees d’orlging, cutrement, ) en va de lo sécurité de |"'apparall,
* 5 vous a'ulliisez. plus volre apparel, andtéz-e, délbranchesz-e apras avolr coupé e couwrant au
disfanctaur
* |l est dgatement recermmandé de rendrig Inoffensives les pieces de | apparel susceptiblies de
représenter un danger. netamment paur les enfants qul polraient jousr aver,
*  'appar=l ast conforme oux Direcilves Communautaires 857336 CEE - 92/31/CEE - 93/68 CEE sur ig
compofiniité sleciromagnetique (EMC) st 72/23/CEE -938/68 CEE sur Jo basse tenslon (BT),
= Eviter d'obstrugr les grilles d'ospiradlon of de soufiloge d'aln Entrouviez [a fangtre qu g porta-fens-
fre pour utlliser le kit o’ expulsion 0'al livie ave I'dpparall, _
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il ¢liimotzzators portatile & un apparecchic dl dimensioni ridette con cui 3 pud regolare la temperatu-
Le climafisaur porable est un apparel aux dimengons reduitas qui permst de égler o températura
&t I'humldité dons In pléce, Ses corgeiéristiques extrdmament flexbles lui permettent de travaller
facilement partaut, || est doté de fonctions multiples dont refroldisssmant. déshumidification et ventiia-
Hon. Uapparel a &@ congu polr un usage domestigue et peut Bire utllizé & la malsen. au bureau,
efc, : L _
l.apparal coit &tre branch& sur une glimentation ayont une IMpédonce inféisure & 0,197 Ohm,

Au besaln, consuiiaz vatre fournisseur de courant Slectriqus pour avelr das informotions sur les vaileurs
dlimpédangs,

CONSEILS POUR ECONOMISER L'ENERGIE

*  Fermez fldecux, doupbla-rideaux et fandfres pendant les heurss ol |e solell fropps le plus fort (fone-
Hlan rafrojdissemasnt),

»  Maintenez le filtre propre. Normalament, i faudralt [ netroyer tous =5 15 jours anviron. Le filtra sup-
prime une partie de particules polluantaes, cu de poussléra, transportéas dans | all, par conséquant
lo gualité ds I'alr dépend de Is frequencea de nettoyage du filtre,
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DESCRIPTION DE5 PIECES
Avant

Tableal ds cormmandea e ——

Allzttas direetion fiux o’'air
-3

Serfie flux J'alr
Allattes direction flux d'air
(haut-bas |
1
]
n
U
Roulettes
Rouiettes
"'—"—"‘—|
Bouche de soufioge d'nir chaud  — Jg =

Connecteur pour rgservalr supple-
mentdile de récupsaation d'eau

Grilla inférieura capiration d'alr

.

L

- Foign

1

Sa

Résarveir d'eau

Grille sup@reurs cspiration

L d'al pour refroidisement,

céshumidification, ventlla-
tion.

‘N\H
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Toutas les fonctions du climatisaur sont contrdlables du fableouw de commgnds st de g téldcemmonds (sau-
lemant ceriding modales)

Appuver sur cefle
ouche paur activer
o foncton Timer
{marche sile climatl-
saur est arate ou
Qrmét 5'll est 2n M-
che).

grommar I termnpe-
rofure  amblonte
dasirée, gnire 17 °C
st 31 °C. La pro-
grammation de (o
tempdérotare est
qugmentés ou
diminyes de 1 °C,

feuche pour gue e
flux of'oir soit distrious
de fagen unffome
dams toute lo piece
(oscilction) ou dans
ung direction spéclf-
glue (pogition fixs)

touche pour clater
riner g virssse o'e-
migslon e ['2ir  Max

(HIGH), Med (MED),

MiIn (LW,

Touches SET TEMP Touche SWING
Toushs TIMER Ces fouches per- o(l;:cmuﬁgn} Toucha FAN SPEED || 7°'*‘?he MODEﬁ
ON/OFF mattent o pro- [l ansinves sur cette | | Appuyez sur cafte || L FTHYRZ SUM CaTT@

toche polt selec-
Hlonner les différents
moces de fonclion-
namant | climetza-
fien (CQOL). deshy-
miglificatlon  (DRY)
ou ventiiaflon (Rany,

THER 0:0rr

e e

TIMER Hayk

Taucha TIMER HOUR
(hauyas)
Appniver  sur oolle
foliche pour [ro-
grarmrner ay bogr dg
combizn de femps
VLS desiez que 'ap-
porell §'0ndte Gummon

Touche Stand-ky
lLe vovant cllumé
Indique que ['ap-
parsll est branche
surla prise dla Gol-

Touche ON/OFF
Appuyez sur cafle
fouche pour matie
en marche/anster

la climatiseur
L

Récaplewr Infarouges
Seulernent  cer-

4 fains rmodales

Résarvalr plain
Le voyant olumé
Indiqua qu'll faut
vider |9 roessrvoir

; (cimatieur en mar-
. cha) au se mate en
H MOChe 8—-on

i (clmaoiiseyr ometd),

rant,

~,
FAN SPEED) HIGH MES LOW

; Afichs e mode de
-‘i fonctionnement

. cool. SWING f= aficheinposfion ties
CODL/ DRY/ FAN — e N a— dietres de dlistribu-
‘ DRY o tion cie |'cir
Cleneatiection FAN 17 o
Dastumiclifcotion -’ e °C

q I

vVentilation B or-

SET FAULT

Indgue que kv da-
viggr st lague i

an




Touches 3ET TEMF

Cws touches parmettant
de progrararmear [ tempe-
rafure amblante dasirée,
enfra 17 "C &1 31 °C. Lo pro-
grmmmailon da g femnps-
rafure est gugmentse ou
dminues de 1 °C,

HEAT 4
COOLDRY AN '-j- G 1

[

Touche FAN SPEED (vitessa

. duvenfilateun
Apmuyer sl cefte fouchg
pour déterminer fa vitese
a'émission de I'alr @ Max,
ied, Min.

3 wun I’F|ﬁ

S—a
AM PM A

8.00 e

e,
—

m..

:

—{
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Toucha (O
Appuyez sur cefle toucha
pour aciiver g - fonatien
Tmer {mdrghe & |2 climot-
saur ast arété ou et 54 et
en marchsa),

Touzhes HOUR et MIN
Appuyesz sur as fouches
pour ragler les heures ©f las
minutes de la féldcomman-
de ol seuiament sur la tou-
cha HOUR (hewres) pour pro-
orernmer 'hesrs de mise an
marshe ou G'améh du clima-
teaur avec lo foncton TIMER.

O G

il SWiNG

>

o

HOUR MIN

~_ |

J

Toucha
Appuyer sur cette tou-
che pour bioguer ou

déploquer |8 claviar sltug
sur e tableau de com-
mands,

DISPLAY
Touche ONJOFE
ADRUysz sur cette touche
[aour metie an

mmrcha/arrmar le ciirnat-
gaur

0
< |
|
=
<
U

Touche MODE
Appyyez sur cefte touche
pou séleciionner s diffé-
rents modes de fonction-
nement: climatisetion
(CO0L, dbshumigification
(DRYY ou ventiation (FAN).

Touche SWING (aseillation)
Appuyez sur cette fouche
pour que le fux d'clr soff
listribwg Qe fagon unifiorme

dans toute o pidica (psclia- |-

fom ou dang une direction
spaciigue (oestion fixe)

£l




REGLAGE DE UHORLOGE DE LA TELECOMMANDE
Luvraz le cornpartiment piles ou dos de i@ télécemmarnde,

Apres avolr placé les 2 plles alcalines de 1,5 Vol dans le com)

parﬁmeh’r prevu, 'haure és‘r autornogquement régliée

sur 12,00, 8l vous diéshez, par exemipls, ragler 'heure 4 10,30, exacutez los opérations sulvantss ;

1

Jment piles) gvec un obiet pointu, par exemgle

AppUyez sur la touchs CLK, (dans le comparti-

un crayon, Lindieatewr de I'heure se met & ol
gnofer et vous pouver régler I'heurs exacts, N

=

R A

Appuyez sur I touche HOUR de o télécom-
%unde )pow programmer jes heurss (régiez sur
A M,

Appuyez sur la touche MIN de ld t&lécommands
RoUr programmeay 1as minutes (reglaz sur 30)

4

Appuysz de neuveau sur g fouche CLK pour con-
frmer que I'opération @ su lleu e refermsz le
compartiment giles,

N.B: Lo fouche RST (resef) dams Je compariment plies sert & suppimer foutes les programmations de |a 18lscomman-
0s (Resst, done aprés avolr appuyd dessus, || faut réglar & noLveau I'heurs exacts), -

Aftention : n'intervartissez pas Ia polorité das piles,

PLAGE DE FONCTIONNEMENT

La plage de fonctionnement du climatisaur

paut aller d’un minimum de + 17°C & un max-

mum de + 35 °C, avec des températures pré-
s&lactionnables en mode refroldissement de
+17°C & + 37°C,

Pour le mode de fonctionnement déshumidifi-

cation, g plage da fonctionnement paut gller

de + 20°C & + 31°C, la température n'est pas
pré-sslectionnable.

ALIMENTATION

* Branchez la fiche du climatiseur sur une
prise de couront d'une puissance adé-
quate, &vitez de g brancher sur une mulfi-
prise,

*  Apres guol, oftende? deux secondes aprés
s signal sonore Bip of appuyez sur la fou-
che ™ () * ON/OFF pour mettre I'apparel
an marche,

FONCTIONNEMENT EN MODE CLIMATISATION

1. Assurez-vous que le réservelr d'eay de
cendensation est positionné de fagon
adequate dans I'gpparsal,

2. Appuyez & plusieurs reprises sur lo touche
"MODE” Jusqu’'a cholsir le mode. de fone-
fiennement refroidissement ; I'écran sur le
chimatiseur offichers *COOL" (efrojdisse-
ment).

az

Pendant le fonctionnement en refraigisse-
ment, metiez foujours 1z tube. d’expulsion
sur une fenétre ouvarte bour extraire Ialr
chaud de la pisce.

Appuyez surla touche "SET TEMP” pour pro-
grammer une fempérature omblants
adéquate enfre + 17°C et + 31°C,
Appuyez sur Jo fouchs FAN SPEED pour
chelsir une vitesse de ventiction adéqua-
te : Max, Mad, Min,

FONCTIONNEMENT EN MODE DESHUMIDIFICA -

1.

2

TION

Fermaez |as fenétres et la porte paur mieux
deshumidifisr la pigca.,

Assurez-vous gue le réservolr d'eau de
condensation est positionné de fagon
adequate dans 'apporeil,

Appuysz O phusieurs reprises sur la touche
MODE pour choisir 2 maode de fonctionne-
ment deshumidification ; I'écran sur le climati-
seur afichera "DRY” (Déshumidification).

La vitesse du ventllateur ne peut pas étre
régles comme la température,

Nutilisez pas le tube d'expulsion d’air vars
I'extérieur. 'air chaud qui sort & I'arriére ne
deit pas &tre expulsé dans la place,

i R N



FONCTION TIMER

Pour faire fonctionner 'apparell & Yheurs
désirde, climatiseur arété (foujours brancha sur
Ialimentation &lectique) appuyaz sur lQ fou-
cha “TIMER" (I'&écran affichera © G—e 7} &t
appuyez sur la toushe "HOUR” Jusqu'd afficher
dons combien d'heures vous déslrez que l'ap-
pareil se mette en marche. Au confraire, pour
crréter le climeriseur & I'heurs dasires, 'gppa-
rell &tant en marche, appuysz sur la touche
“TIMER” {’écran affichera “e—e ") 8T appuysz
sur la touche “HOUR" Jusqu'dr afficher dans
comblen d’haures vous déslrez que |'apparet
saréte, La plage de programmation du Tirner
vads 1412 heures, '

FONCTION D'OSCILLATION AUTOMATIQUE

Appuyez ung fols sur lo fouche "SWING”. Les

aliettes vont oscller st distribuer le flux a’alr

dans 1a piece.

Si vous cppuyez une nouvalie fols suria fouche,
e flux sera orienté dans une seula direction.

SECURITE ENFANTS

En appuyant @an méme femps sur lss touches "+
" - " aur e tablecu de commande du climati-
seur pendant plus de deux seconcss, |8 clavier
se blogue.

Uéoran & cristaux llouidss afichera te symbole

La Théma forction de klocage clavier pauf &ra
activée de | télécommande, en appuyant suf
o foucha ™ @

Pour déblogusr, répétez I'oparation.

AVANT D’UTILISER UAPPAREIL :

1. S I'apparell a &té rangé a I"horzomntcle pu
aprés un franspart, il vaudra mieux aten-
dre au moins tois heures avant de le
démarrer.

o Positionnez toujours votre climatissur sur
una surfacs stable. ,

3. Instailez le tuyau flexible d'expulsion d"air
sur e climatiseur.

4. Branchez le climatiseur sur une prise de

courant adéquate & sa pUistance,

Programmez les fonctions QU climatizeur

selony vos exigences. '

6. Sila température amplante est plus basse
que la temperoture progremmés, e syste-
me de efroidissament s'éteindra mals la

<

~ vantlatlon continusra de fonctionner 4 la

vitesse programmes,

5 la tempércture ambianta monte’ et
dépasie la fempérature programmée, le
systéma de refroldissement se raflumera
automatiquemeant.
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CHOIX DE 'EMPLACEMENT

Positicnnez e climatiseur sur une surface
plane ol les grilles de soufflage d'olr nae peu-
vent pas &tre opsiruges, Respectez une
distance minimdle de 50 om des murs ou
aufres abstacias, - :

ENROULEUR DE CORDON

Avant de monter le conduit d’expulsion d'alr,

installez, & I'afde des vis fournies et en suivant
Iq figure, |25 deux supparts servant & enrouler
e corgon.

R

ACCESSOIRES POUR LEXFULSION D'AIR

furou flaxile adaptateur
onguelr . I
500 mm - 2000 mm pour bride

Traverse
. 676 mm - 1230 mm (seule-

Qdoptatedr ment certains modeles) ) ‘

a4

INSTALLATION DU CONDUIT SORTIE D'AIR

1. Visssz. en sens Inverss des algulles d'una
montra, les delix adaptataurs sur "extrémite
du tuyau flexdbla (volr figure) aprés |'avolr fen-
clue,

2. Fixez I'adaoptateur carmd du conduf d'éva-

clation d'dlr sur la bouche d expulsion,

3. Branchez 'outre exdremite (oride) sur o feng-

tre I plus proche,

Attention: I lengusur du tuyau d'évacuation
d'alr peut aller ¢le 500 men & 2000 mm. Nous
consalions de toujours utilser la longlusur mink-
male pour expulssr i'alr, ‘
Pandant ls montage, maintensz le plus possi-
ble 1o fuyau & I'horizontale sans (e défermer et
&vitez da brancher 'extrémité o’ expulsion sur
d'autres avacuations (cheminees, efc,) car
cela pourralt provoguer des anomalies de

fonctionnemant.
,&

adaptateur camé

bouche
d"expulsion < air L

if]

,@-._

Installation muwiale correcte © le frou doit
éfre & une hauteur du sol comprise enfre
40 st 130 cm,

13 om
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m’ o i
5i, pour expulser I'air le tuyau bridé a besoin | MONTAGE DE LA TRAVERSE REGLABLE POUR

de courbes, respectaz les mesures indiguass FERMETURE FENETRE (Seulement cerlains
sur la figure; modales) |
5 vaus avez chez vous une fenéire coulissants)

w posifionnez Ig troverse dans le chdssk de ia

fenétre, tfendez compléternent la fraverss et
abaisssz o fenétre dessus. Aprés avoir posi:
flonné i bride pour fenétre sur Iextrémité du
tuyau o"évacuation d'alt positionnezla sur e
trou prévu sur la fraverse ef (nsarez |'autre axre- §
mité du tuyau au dos du climatiseur,

Vaus réduirez ginsi considérablement (8s disper-
slons de chaledr dues Qu contact de lintérfeur §

= “ avec |"extérleur,
La fraverse o une largeur de 40 mm ef sa lon-
gusur va da &75 mm & 1220 mm, '
S &
&
¢ UM ___J ' . 'S\t\
‘ N
= 1
~
e o) T - 9
Schéma o’installation srronée (a courbe de 1N
I"évacuation est frop coudée et peut facile- ' A
meni pravoguet des anomalies de forction-

nemeant)

a5




DRAINAGE DES CONDENSATS

Quand = cimatiseur foncticnne en mode <li-
matisation ou déshumidification, I'ecu de
condensation estrécupéree dans un rassrvelr
apperopréd, Quand la réservolr est plein, e
voyant “réservoir plein”, sur @ tablequ de
commanda cle I'apparell, clignote.,

Retirez |le réservoir (voir figures suivanfes)
vidaz-le st remstiezde 4 sa place.

Aftention

1. Pendant le fonctionnarmeant en climatisction
ol déshumidification, ne retirez pas |9 réser-
voir 37il n’est pas encore pleln, autremeant la
sonhatta retenting pour averfir gus le com-
presseur s'est argta et Fapparell s2 metta
en mode VENTILATION,

2. Pour refirer le raservolr gvant gu'lt ne solt
plain, it faut aréter l'apporal, en 'atel-
gnant ou en le falsont fonctionnar an
mode seuwlamant VENTILATION, Ensuite,
gitendez enviran 3 minutes paur emps-
cher I2 condensat dg coulsr du réservoir
et extrayez ceiul-ci,

3, Ne retirez pas e bouchon du tiyau qul 58
trouve dons le compaortiment réservols
(seulemant sur cerfning madéies) guond
I'appareil @st &n marcha avaec son systeme
de récupération d'equ. car cala pourralf
provoguer das fultas d'eaw,

DRAINAGE CONTINU DES CONDENSATS

Pour effactusr un drainage continu de 'ecu

cde condensation sans arréter le ciimatissur, |l

suffit (sur les madéles predisposas) de:

7. Foire passer le tuyad Que vous trouvez
dans le compartiment réservolr par le froy
prévu dans ie réservoir {voir figure),

2. Refirer |2 bouchan du tuyau et brancher
celui-gi sur une canduite extérleurs (norn:
fournie) qui droine sn continu 'eau de
condensation.

N W

Tuyau
drainage
condensats




ENTRETIEN

«  Aréter apporell et debranchez-le de
prise de couwrant avant da proceder au
nettoyoge ‘

« Buitez '@s solvants chimiques (penzens,
clecool) pour neftoyer (o surface de |'ap-
parel, s pourralent raysr ou abimer (Q s
face, veire déformer fout I'extériedr.

v Evitez les sohvants chimiquas (benzene,
alcool) pour nettoyer la surface de 'ap-
parall, s pourralent raysr ou akimer IQ sur-
face, voire déformer fout |'extériedr,

» Utlllaez exclusivement de I'seau addi-

" tonnée de détergents délicats pour net-
toyar ou un chiffon doux pour essuyer 185
parties an plastique.

« Pournetfoyer le réservolr d’equ, sartez-le ef
videz-la de son eau résiduslle. Neftoyez-e
avec un détargant neutre puis rincez ef
asslyez soignaussment,

Ces opéraflons &tant terminées. remettez
le résaervolr & sa place,

FILTRE A AIR

5l le filtre & air a5t encrasse (s¢letd ou peussia-
ra) le volume du flux d’air sera rédutt et entrai-
nara une baisse das performancas et un mMau-
vals fonctionnement de I'apparedl, Le filire a
cir cloit &tre nettoyé et/cu lavé au moins iou-
tas les detx semalngs.

1. Ouvrez la grille porte-filtre & air en |a tirant

vars |'extérigur.

@

2, Extrayez ls filfre de 5a ariile.

3. Lavez Is filtre & alr an l'immergeant dallca-
tament danst eau tléde (max. 40° C) avec
un détergent neutre, rincez et séchez

- compléternent & I'omkre,

4, Remontez le filire sec sur sa gtlle ef fixez-le
avec les oxes de fixatlon sur ta surfaca
interne de la grille,

5. Remontez la grile porte-filfre sur i’ apparell
clans sa position ¢’ orlgine.

Extrayez [e filire de sa grille.
1. Arétez I'aoppareit et débranchez-ie de la
prise de courant, i
2, Seulemenit sur les mociéles dotés d'un fuyay
drévacuation en continu de la condansa-
tion, avant de vicler le réservair o' eau de drak-
nage, retirez la bouchon du fuyou en plasfl-
qua pour vider 'eau qui se frouve dans le
tuyau du réservoir ; faites marchar I'appareil
en mode ventiation pendant une demi-
Journge, pour séchar I'intériewr,

3, Videz le réservoir de son eau da conden-
sation, neftoyez et assuysz.

4, Fnroulez e cordon d'alimentation autodr
de l'enrculeur couvrez 'apparel avec
une couverture ou un sac et rangez-ie au
sec, -

A
tuyay) en plastigue

ap— bouchon

@

)
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Avant de contacter un Centre ds Service agréé, vérifiez les paints suivants :

Problames

Vérifiez

Solutions

Vapparefl ne marche pos

« 5l s"agit d'une chuie da
tension dans Iz résedqu
o’ cllmentatton

» 51 g fiche est blen

enfoncée dons la prise de

courant

51 le digjoncteur ou I'Inter-

rupteur du climatiseur est

orsté

S le disjenctsur ou 'inter-

rupteur du ciimatizeur est

areté

* 5 le réservoir d'eau est
corractement positicnné.

NVellez & ce gue cela ne
2 produise plus

» |Introduisez fa fiche dans [a
orise de courant,

» Contrélez le disjencfeur
ou enclenchez 'interrup-
teur du climatiseur

* Videz I'adu cu réssrvolr

» Meftez le réservolr d'adau
dans o benna position

Lz refroidissement N'ast pas
satlsfaiseont

St les grilles d'aspiration ef
de soufflage sonf
obstruees
* 37y @ d'aufres sources
de chaledr dans lo pisce
» 3 e filfre & air est frés sale
* 3 la femperature pro-
gramméea (5ET TEMP) est
carrecte
Sl g vitesse du ventilateur
intérieur est programmeés
& un niveau bas

» Nettoyez ot débouchez

» Dépiacez la saurce e
chaleur '

~ Neticyez 12 filtre & qir

» Réglez o tamparatire

s Réglez la vitesse du vent
lateur comme il convient

Iy atrop da brult ou frop
de vitarotions

» 3] ¢'ast e flulde frigorigéne
qui couls dans les fuyaux
» 3 o5t Incling?

« C'ast normal

+ Mettez I'apparsll & I'horl-
zontala

L'opporell s'arrete ou part
fréguamment

»-Si i'air dans le tuyou d'ex-

pulsion sort corectemant
ou s’ sult un parcouwrs for-
tugux,

» S d'autras expulsions d’air
ont &t& branchess sur te
mame fuyau,

» Essayez de maintenir lg
tuyau d'expulsion la plus
horlzental possible pour
faciliter la sorfie de I'air .

= N'gjoutsz pos d’autras
axpulsions d'alr sur la sor-
tie, wtillsez le tuyau fourn
avec |'apparsil pour ¢ha-
Que axpulsion d'dair,




